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Bcnen 3a B. B. BunorpamoBsiM MBI paccMaTpuBaeM (YHKIIMO-
HaJIbHBIN CTUJIb KaK «OOIeCTBEHHO OCO3HAHHYIO U (DYHKIIMOHAb-
HO 00YCJIOBJIE€HHYIO0, BHYTpeHHEe 00beIUHEHHYI COBOKYIIHOCTh
MpUEMOB ynoTpebieHs], 0TOOpa U COUYEeTaHUSI CPEICTB A3BIKOBOIO
0011IeHNS TOTO WM MHOTO O6IIEeHapOIHOro, 00IIeHAIIMOHATLHOIO
SI3bIKa, COOTHOCUMYIO C IPYTMMU TaKUMHM K€ CIIoco0aMM BBIpasKe-
HUSI, KOTOPBIE CITy>KaT IJIs MHBIX LieJiei, BLIIOMHSIOT MHbIe (DYHKIUT
B pedeBOl IIpaKTWKe JaHHOro Hapoza» [1].

B 3amaum Hay4yHOI MPO3bI BXOOUT IOKA3aTeIbCTBO OIpeIeeH-
HBIX IOJIOXKEeHWIA, TUIIOTe3, MX 000CHOBaHHAsI apTyMEHTAIsT; TOYHOE
U cUCTeMaTHYecKoe IpeacTaBlIeHUe MaTepuana, Kacarollerocs
OnmMCcaHUs, OmNpeneNeHnsI U O0OBSICHEHUS SBICHUN MPUPOILI
1 OOIIECTBEHHOM XU3HU B LeJsIX Mepenayd HeKOTOPOM CyMMBbI
3HAHWIA, COOOIIEeHNs O pe3yabTraTax TeX WM WHBIX UCCIeIOBAaHUIM.

Bcemu ucciemoBaTenssMM OTMEUArOTCSI B KauecTBe CTUIeOOpa-
3YIOIIAX XapaKTepUCTUK HAYYHON MPO3bl JOTUYHOCTh, MOCIENO0-
BaTeJIbHOCTb, TOYHOCTh, KPATKOCTb.

JIMCKyCCMOHHON sIBIIsIeTcsl MpobjeMa MCIONb30BaHUS B Hayd-
HOM IMCKYpce M300pa3uTebHBIX U BBIPA3UTENBHBIX CPEACTB. DTa
mpobiieMa 1 COCTaBIsIeT OOBEKT HAIllero MCCIedOBaHMS B TaHHOM
cTaThe.

AXTyabHOCTh MCCIIETOBAHMS OIpeaeseTcs TeM, YTO U IO ceil
IleHb, KOIa, Ka3aloch ObI, Ipo06aeMbl (DYHKIIMOHAIBHBIX CTHIIEH
M XaHPOB TaK INIyOOKO M BCECTOPOHHE M3YUeHbI, (DaKT HAIMUUS
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CpeIcTB N300pa3sUTENHbHOCTY 1 BBIPA3UTEILHOCTH B HAy YHOI TIpO3e
MMeeT KaK CBOMX CTOPOHHMKOB, TaK W MPOTUBHUKOB.

HckmogaoT 5MOLMOHATLHO-3KCIIPECCUBHYIO OKpPaIllleHHOCTh
TEKCTa U YIIOTpeOJIeHHE CIIOB B SKCIIPECCUBHO-00pa3HbIX 3HAUEHUSIX
A. K. ITaadmos, O. A. Jlanitesa, A. B. ®enopos, E. ®. [1erpuiiena
[5, c. 149], . B. ApnHomnbx [6, c. 73], . A. Hocenko n E. B. T'op-
oyHosa [7, c. 7].

H. P. Tagpmrepur [2, c. 323], A. H. Mopoxoscknii, O. I1. Bo-
pooweBa, H. U. JImxomepct, 3. B. Tumomnenko [9, c. 244, 257]
IOITyCKAIOT OrpaHNYeHHOE KOJIMUYECTBO 00pa3HBIX CPEICTB B 3aBU-
CAMOCTU OT IMpPeIMeTHOM 00JacT HayYHOU IPO3HL.

D. ®. Cropoxonpko [3] m C. A. IIIBauko [10] paccmaTrpuBaroT
MeTadOPUIHOCTh B HAYYHOM CTHJIE UCKITFOUUTEIBHO KaK TEPMUHO-
obOpasylollee CpeacTBo.

Bonee Toro, HEKOTOpHIE MCCIENOBATEIN B IMIPUHIINIE CUNTAIN
00pa3HOCTb HENOMYCTUMOM B HaydyHOM nnckypce. Tak, I. B. Cre-
MaHOB, TOBOPSI O CTAHOBIIEHWM HAYYHOTO CTWIS, Mucai: «SIBHas
W CKpBITass 00pa3HOCTh CJIOB CTaja CO3HATENbHO M3TOHATHLCS, 100
OHa MOpOXIaja HeHYXXHbIe acCOLMAIINM, 3aTPyIHSUIa OHUMAaHUe
CYIIIHOCTU OMMChIBAEMbBIX 3aKOHOB M BCIOLY pacCTaBisia CUIKU
MBIIIeHUo» [5, c. 151].

MEI pa3nesnsieM MHEHHUE TeX JIMHTBUCTOB, KOTOPbIE IIPU3HAIOT
KaK IPUCYTCTBHE, TAK U MOJHYIO MPaBOMEPHOCTh SKCIIPECCUBHBIX,
SMOIMOHAJILHBIX U M300pa3UTENIbHLIX CPEICTB B HAyYHOM Mpo3e.

IIpuBemeM JOBOABLI B O3y TAKOIO ITOIXOJA.

CoBepllIeHHO OYEBHMIHO, YTO UeJIOBEeUYEeCKOEe MEIIIIEHUE €CTh
€IMHCTBO JIOTUYECKOI0 1 YYBCTBEHHOTO MO3HAHUS HeiCTBUTEb-
HocTu. ITo cmpaBemnmBoMmy 3amedanuto K. Mapkca, «He TOJBKO
B MBIIIJIEHNH, HO U BCEMU UYBCTBAMU YeJIOBEK YTBep:KIaeT ceOsI
B IIpeIMeTHOM Mupe» [4, c. 5].

B mponecce mo3HaHMS JeliCTBUTEILHOCTH JIOTMUECKAs KOHCTa-
Tanust (paKTOB OTHIOAL HE MCKIIIOUAET CYObeKTUBHO-YYBCTBEHHOM
OIIEHKM CO CTOPOHBI CYOBeKTOB KOrHMIuu. M 3Ta olleHKa MOKET
OBITH BeCbMa SMOIIMOHAIBHOM, 0COOEHHO, eCIM pevyb UIeT O Hayy-
HOIl TIOJIeMUKe, Tle YMECTHA TaKXXe M 3KCIPEeCCUBHOCTh KakK
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YCUJIEHHWE BbIPA3UTENbHOCTHU, U300pa3UTEIbHOCTH, BO3IEHCTBYIO-
IIe CUJIbI JIOTUYECKUX ITOCTYJIaTOB.

EcrecTtBeHHO, s13bIKOBas crenuduKa TEKCTOB, «IIpeIHa3HaYeH-
HBIX IJIs1 COOOIIEHMST TOYHBIX CBEICHUI... U ISl 3aKpeIUIeHUs TIpo-
1ecca Io3HaHus» [6, c. 69], He MOXeT He onpeneNsIThCs U colep-
KaHUEM 3TUX TEKCTOB, TO €CTh XapaKTEPOM COOOIaeMBIX TOYHBIX
CBeIeHUI 1 0COOEHHOCTSIMU TOTO 3Tala B Ipollecce MO3HaHUS,
KOTOPBII MepeXnBaeT B MaHHBIA MOMEHT KOHKpeTHas HayKa.

B pasnuuHBIX OTpacisxX 3HAHUS MO-pa3HOMY CKJIAIbIBAIOTCS
Mpo06JIeMHbBlEe CUTYallH, Pa3IMYHLIMU SIBIISIIOTCS CPENCTBA HCCIie-
IOBaHU, CTeleHb GOpManu3anyy, CBI3b KaK ¢ IPaKTUYECKOM
IesITeIbHOCThIO YejloBeKa, TaK U C ero MUPOBO33pEHUEM U MUPO-
OlIYIIIEHUEM, ¢ TIpobaeMaMu colMaIbHbIMU U dunocodpckumu. Bee
BTO CKa3bIBaeTCS M Ha MCIOJb30BaHUM HAYKOI SI3bIKa, HE B IIO-
CIIEIHIOI0 odepenb — OO0pa3HBIX ero cpencts [8, c. 186—187].

Ho B uenom, Kak oTMeTws1 B cBoe BpeMs JI. me Bpoiinb, mapo-
BaHUIO YUEHOTO CPOJHU CIOCOOHOCTh OCTPOCTIOBA «yCTaHABIMBATDH
BHE3aIIHO HEOXMIAaHHBIE COIOCTaBIECHHS, TTOYUYNTEIbHbIE WA
3a0aBHBIE», a TTOTOMY HayKe HEOOXOINM «KMBOM S3bIK, KOTOPBIA
JIETKO TIpHcIocabiamBaeTcs K TAKUM COIlOCTaBiIeHusIM» [8, c. 189].

PaccMoTpuM Mcmonb3oBaHUE BHIpA3UTEIbHBIX U 00pa3HBIX
CpPeICTB B SI3bIK€ HAyUYHOM MpO3bI, MMOCBAIIEHHON IpobieMaM
JUHTBUCTUKYU (Ha Matepuasie pabotsl JIxk. H. JInua «Principles of
Pragmatics»).

B texcte paboThl JIMua yale BCero MpenCTaBIeHBbI TPOIIhI
MeTa(OpHUIeCKON TpYIIIbL:

In those far-seeming days, pragmatics tended to be treated as a
rag-bag into which recalcitrant data could be conveniently stuffed,
and where it could be equally conveniently forgotten [11, p. 1].

It has the advantage of maintaining the integrity of linguistics,
as within a walled city, away from contaminating influences of use
and context [11, p. 3] (cpaBHeHUE).

...Chomsky discovered the centrality of syntax...but...still
regarded meaning as altogether too messy for serious contemplation

[11, p. 1].
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...This analysis makes the concept of a speech act quite mystical
and abstract [11, p. 39] (smureT).

HzmobaeHHoe obpa3HOe cpelacTBO aBTOpa — MeTadopa.

...The recent history of linguistics can be described in terms of
successive discoveries that what has gone headlong into the rag-
bag can be taken out again and served and patched into a more or
less presentable suit of clothes [11, p. 1].

...Syntax was considered so abstract as to be virtually beyond
the horizon of discovery [11, p. 1].

...We should not forget that many influential scholars, both in
the USA and elsewhere, have continued to work outside the
«American mainstream» [11, p. 2].

Eme ApucrtoTrenb ompeneal CIIOCOOHOCTb «II€pEeHOCUTh 3Ha-
YyeHMsI» KaK «yMeHHe ImoJMedaTh CXOJHOoe B IIpeameTrax» [8, c. 191],
4yTO, OECCIIOPHO, UMeeT IepBOCTEIIeHHOe 3HaYeHUe B HayUYHOM
uccinenosannu. A B. H. Tenusg cuntaer cnmocoOHOCTh XapaKTepu-
30BaTh OJUH IIpeaMeT (SIBjIeHre) B TepMUHAX JPYTOro OCHOBHBIM
MEeXaHM3MOM IIO3HAHUS OKPYKAaroIlleil NeiCTBUTETbHOCTH.

B HaydHOM, KaK 1 B XyJOKEeCTBEHHOM JUCKypce «metaphors vary
in their degree of conventionalism, from the totally unconventional
«poeticy metaphor, to the totally assimilated ‘dead’ metaphor» [11,
p. 28].

B pa6ote JIxx. H. JInua make IpuBBIYHBIE SI3BIKOBBIE, «CTEPTHIE»
cpaBHeHHUS 1 MeTadOphl, KOTOPHIE CaM aBTOP Ha3bIBAET MEPTBBIMH,
00peTaroT HOBYIO XM3Hb 32 CUET HEOXXMUIAHHOCTU WX IOSIBJICHUS
B CTPOr0 HayYHOM KOHTEKCTe:

When linguistic pioneers such as Ross and Lakoff staked a claim
in pragmatics in the late 1960s, they encountered there an
indigenous breed of philosophers of language who had been quietly
cultivating the territory for some time [11, p. 2].

In no time the generative semanticists found they had bitten off
more than they could chew [11, p. 2].

A better model might be something nearer to a linguistic juggling
act, in which the performer has to simultaneously keep several balls
in the air: to fulfil a number of goals which compete with one another
[11, p. 23].
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In this way, the ‘rhetoric of conversation’ may show itself in s’s
(speaker’s) ability to have his cake and eat it [11, p. 24].

CuHTaKcHYecKasl OpraHu3alns BICKA3bIBAHNUS MOXET CITY>KUTh
CpEICTBOM:

* JIOTUYECKOTO IOTYEepKUBAHUS:

Only in this way could they have tried to ignore the obvious
[11, p. 20].

At the most conventional end of the scale, among other
structures, are grammatical formulae such as oaths and greetings...
[11, p. 29] (uHBepcus);

* COIIOCTaBJIeHUS WU IPOTUBOMOCTABIEHUSI Te€X MM MHBIX
SIBJIEHUI, B3MISNOB, IIOAXOMIOB; IMOJHOM W BCECTOPOHHEN XapakTe-
PUCTHKU SIBIIEHUIA:

...the art of using language skillfully for persuasion, or for literary
expression, or for public speaking...[11, p. 15].

Such rules either apply or they do not apply [11, p. 21].

He points out that his maxims apply both to linguistic and non-
linguistic behaviour: for example, one can violate the Maxim of
Relation not only in what one says, but in what one does [11, p. 27].

Grammar is conventional, pragmatics is non-conventional [11,
p. 29].

It is found on the one hand in highly abstract and complex
scientific theorizing, and on the other hand in homely examples,
such as the following [11, p. 31] (cuHTaKcHUYeCcKMIi ITapaUIeanu3M).

Jlekcnueckue cpencTBa M300pa3sUTENbHOCTH OTKPOBEHHO
XapaKTepU3yIOT MO3UIIMI0 aBTOpPA, OLIEHKY IIpeaMeTa MCCenoBa-
HUSL, a TAaK>Ke B3IJISIIOB U MTOJIOKEHUI, BRICKA3aHHBIX €r0 Hay YHBIMU
e IMHOMBIIIJIEHHUKAMU WM ONIIOHEHTAMMU.

There is no clear way of testing the validity of scientific
paradigms: they exist on a more abstract plane than the scientific
method which Popper described as ‘the method of bold conjectures
and ingenious and severe attempts to refute them’ [11, p. 5].

The most absurd manifestation of this approach I have met was
S. R. Levin’s proposal that the deep structure of every poem...begins
with a deleted performance...[11, p. 20].
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They represent an unrealistic and unsubtle view of what
communication by means of language is like [11, p. 23].

The way in which such motives interrelate and conflict...makes
any classification of it...as a naively simplified account of what
kind of communication was involved [11, p. 23].

TakuM 00pa3oM, aHAIU3 I3BIKOBOTO MaTepHraja CO BCeil OueBM -
HOCTBIO CBHUJIIETEILCTBYET O TOM, UTO M300pasuTeNIbHbIE U BhIpa3u-
TeJbHBIE SI3BIKOBLIE CPEICTBA 3aHMMAIOT BIIOJIHE 3aKOHHOE MECTO
B «TKaHW» HAay4YHOU mpo3bl. OHU aKTUBHO MCHOJL3YIOTCS IS
CO3IaHUSI HATJISIOHOCTU OMUCAHUKN pa3IMYHBIX IPUPOITHBIX
¥ O0IIeCTBEHHKIX SBJIEHUM, yOeIUTeNbHOCTU (GHOPMYINPOBOK,
060CHOBAaHHOCTU apryMeHTAllMM BBIIBUTAaeMBIX MOJOXEHUMH,
OpraHM3aluy XUBOW M 3aMHTEPECOBAHHOM HAyYHOM ITUCKYCCHM.

MBI BUIVM NajbHeIe HalIpaBieHUs UCClieJOBaHMUS TPO0IeMbI
00pa3sHOCTU U BHIPA3UTEIBHOCTA HAyYHOT'O TEKCTa B PaccMOT-
peHun oOpa3loB HAYYHOM IIPO3BI pa3HBIX o0lacTeil 3HAHUS,
YCTAaHOBJIEHUM B KaXXIOM ClIydae TUIIOB BHIPA3UTEIbHBIX U U30-
Opa3suUTeNbHBLIX CPENCTB, OIpeNeIeHNN 00IacTel-MCTOUHUKOB
MeTadopuIecKUX MEePeHOCOB U T. II.
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Pesiome

Y crarTi po3rasmaeTbes pobaeMa BUKOPUCTaHHSI BUpa3HUX Ta 300pa-
>KyBaJIbHUX 3aC00iB y HAyKOBili ITPO3i, iX poJb y peajtizallii HayKOBUM TEKCTOM
#ioro ¢pyHKIIIOHATLHOI TPM3HAYEHOCTI.

Summary

The article deals with the problem of employing expressive and figurative
means in scientific prose, their part in the scientific text realizing its functional
purpose.



